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vertueux et éclairés , parce qu'ils contnkuent
le plus a son maintien et 1 sa gloire. A legax:_d
de la maissance , on la respecte , parce quil
est 2 présumer quiclle transmet de pere en fils
des sentimens plus nobles, et un plus grand
amour de la patrie *. _ s
On 'considére donc les familles qui préten~
dent descendre ou des dieux, ou des rois d’A-
thénes, ou des premiers héros de la Grece, et
encore plus celles dont les auteurs ont donné
de grands exemples de vertus, rempli les pre-
mitres places de la magistrature , gagne dgs ba-
tailles , et remporté des couronnes aux jeux pu=
blics 2. o
Quelques-unes font remonter leur c?ngllne
jusqu'aux ‘sitcles les plas-reculés. Depuis. plus
de mille ans la maison des Eumolpides con=
serve le sacerdoce de Céres Eleusine 3, et celle
des Etéobutades le sacerdoce de Minerve 4.
D’autres n'ont pas: de moindres _prétent:ons; et
pour les faire valoir , ils fabriquent des ge—
néalogies 5 qu'on n'a pas grand intérér a é—
truire : car les notables ne font pomt un corps
particulier , ils ne jouissent d'aucun privilége,
d’aucune préséance. Mais leur éducation le’:ur
donne des droits aux premitres places, et l'o~

I Ai-ist. de rep. lib, 3. .lib. 1.Hcap. 5t 'i. p- }5:_:.
cap, 13. t. 2. p." 353. Id. 3 esych. 1a Yol
rh‘;tnr. lib. 1. cap. 9. t. 2. 4 1d. Harpocr. et Suid.
P 532. ‘ in Eteob. ; .

¥ Plat. ap. Diog. Laert. 5 Schol. Aristoph. inav.
lib. 3. §. 88, Arist. rhetor. . v. 284« *°
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pinion publique des' facilités pour -y parvenir.
La ville d'Athenes contient, outre les es—
claves, plus de 30, 000 habitans Z.

I Aristoph. in Eccles v, 1124.

CHAPITRE VIL
Séance 4 I Acadbmie.
: J ‘ETOIs depuis ‘quelques jours 3 Athdnes;

j'avois déja parcourd rapidement les singularités
‘quelle renferme. Quandije fus plus tranquille,

~Apollodore, mon héte:; me proposa de rétour-

ner & I'Académie *,

Nous traversimes un quartier de la ville qu'on
appelle le Céramique on les Tuileries; et de
13, sortant par la ﬁorte Dipyle, nous nous trou-
vimes dans des champs qu'on appelle aussi Cé-

-ramiques *, et nous vimes le long du chemin

quantité de tombeaux 2 ; car il nlest permis
d’enterrer personne dans la ville 3, La plupart
des citoyens ont leur sépulture dans leurs mai—

sons de campagne, # , ou dans des quartiers

* Voyez le plan de I’A- 3 Cicer. epist ad fam.
cad¢mie. L 4, epist. 12. t. 4. p.'139.
I . Meurs, Ceram. gem. 4 Demosth. in Macart,

.19, P- I0go. et in Callicl. p,
? Pausan. lib. 1. ¢. 29. 1117,

P 70.
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qui leur sont assignés hors des murs. Le Cé:
ramique est réservé pour ceux qui ont péri
dans les combats *. Parmi ces tombeaux, on
remarque ceux de Péricles et de quelques au-
tres Athéniens qui me sont; pas morts les ar-
mes 2 la main, et 2 qui on a voulu décer~
ner aprés leur trépas, les honneurs les plus
distingués. . .
L’Académie n'est Eloignée de la ville que de
six stades * 3. Clest un grand emplacement
quon citoyen d'Athénes, nommé Académus,
avoit autrefois possédé 4. On y voit mainte-
nant un gymnase, et un jardin entouré de
murs 5 , orné de promenades couvertes et cha.r‘-
mantes ¢, embelli par des eanx qui coulent a
Pombre des platanes  et: de plusieurs avtres es=
peces darbres 7. A Tentrée est lautel de I'A-
‘mour , et la statue de ce dieu 8 dans lin-
térieur , sont les autels de plusieurs autres di-
vinités : non loin de 12 Platon a fixé sa ré-
sidence auprés d'un petit temple qu'il a con-
sacré aux Muses , et dans une portion de ter-
rain qui lui appartient 9. Il vient tous les jours
al’Académie. Nous I'y trouvimes au milien de

T Thueyd. lib. 2. c. 34. 6 Plut. in Cim. t. I,
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sex-disciples; et je me sentis pénétré du res-
pect quinspire sa présence .

Quoique 4gé d'environ soixante-huit ans, il
conservoit encore de la fraicheur: il avoit recu
de la nature un corps robuste. Ses longs vo-
zages altérerent sa santé ; mais il l'avoit réta=

lie par un régime austere ?; et il ne lui res—
toit d'autre incommodité qu'une habitude de
mélancolie : habitude qui lni fut commune avec
Socrate , Empédocle et d’autres hommes illus-
tres 3.

Il avoit les traits réguliers , I'air sérieux 4,
les yeux pleins de douceur 5, le front ouvert
et dépouillé de cheveux ©, la poitrine large,
les épaules hautes 7, beaucoup de dignité dans
le maintien, de gravité dans ]a démarche, et
de modestie dans extérienr S.

Il me requt avec autant de politesse que de
simplicité ; et me fit un si bel €loge du phi-
losophe Anacharsis dont je descends, que je
rougissois de porter le méme nom. Il sex-
primoit avec lenteur 2 ; mais les grices et la
persuasion sembloient couler de ses levres, Com-
me je le connus plus particulierement dans la
suite , son nom paroitra souvent dans ma re-

2 Pausan lib. 1. ¢c. 29.
P 7I. :

¥ [Un quart de lieue.

3 Cicer. de finib, 1. 5.
¢ 1.%. 2. p. 196.

4 Hesych. ‘et Suid. in
Acad.

& Suid, in 7o Ippare.

P. 48
i

7.
Schol. Aristoph. in
nub. v. I'ool. ¢

8 Pausan. lib, 1. c. 30.

9 Plut, de exil. t, 2. p-
603. Laert, in Plat. lib, 35
§. 5 et 2zo. Id, in Speus.
b 4. G 8: S I,

X  Elian. var. hist. L 2.
c. I0.

2 _Senec, epist. 38.

3 Arist. probl. sect. 30.
t. 2. p. 815.Plut. in Lysand.
t, I. p. 434.

4 Laert. L 3. §..28,

S #Elian, ibid.

6 WNeanth, ap. Laert. L
35 4.

) 7 Suid. in Plat. Senec.
epist. g8.

8 Hlian 'lib. 3. c. 19.
Schol. Aristoph. in nub.
v. 30I.

9 Laert. L, 3. §. &5

-
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lation. Je vais seulement ajouter ici-quelques
détails que m’apprit alots Apollodore:

La mere de Platon ; me dit-il, étoit de la
méme famille que Solon ', notre législateur ; et
son pere rapportoit son origine i Codrus, le
dernier de nos rois *, mort il y a environ
700 ans. Dans sa jeunesse, la peinture , la

musique 4 les différens exercices du gymnase

remplirent tous ses momens 2. Comme il étoit
né avec une imagination forte et brillante, il
fit des dithyrambes , s'exerca dans le genre
€pique 4 compara ses vers i ceux d'Homere,
et les briila * 3. Il crut que le - théitre
pourroit’ le dédommager de ce sacrifice : il
composa quelques tragédies ; et pendant que
les acteurs se préparoient i les représenter, il
connut Socrate , supprima ses pitces, et se dé=
voua tout entier a la philosophie *.

I sentit alors un violent besoin d'étre utile
aux hommes 5. La guerre du Pélopontse avoit
détruit les bons principes, et corrompu  les
meeurs. La gloire de les rétablir excita son am-
bition. Tourmenté jour et nuit de cette gran-

I Laert. L 3. §. I. Suid.
in Plat.

2 Id. ibid. §. 4 et 5.

* En les jetant au feu,
il parodia ce vers d’Ho-
mere:

A moi , Vulcain; Thétys
a besoin de ton aide.
Platon dit & son tour:

A moi, Vaulcain; Platon

a besoin de ton aide.
Hom. iliad. 18. v. 392.
Eustath. t. 2. pag. 1149.
Laert. 1. 3. 6. 4 et 5.

3 . Zlian, var. hist. 1 2.
c. 30. :

4 Taert. l. 3. §. 5.

5 Plat. epist, 7. t. 3.
P 324
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de idée, il attendoit avec impatience le mo-
ment ot , revéwu’ des magistratures, il seroit
en état de déployer son zéle et ses talens; mais
les secousses qu'essuya la.république dans les
dernieres années de “la. guerre , ces. fréquentes
réyolutions qui en peu. d: temps présenterent
Ia tyrannie sous des formes: toujours pl:.ls ef-
frayantes , la mort de Socrate , son maitre et
son ami, les réflexions que tant d'événemens
roduisirent dans son esprit, le convainquirent
Eient(‘)t que tons. les gouvernemens. sont atta-
qués par des maladies i11cura!)le§, que }es aﬁ‘“m}res
des mortels sont, pour ainsi dire, desesyéree?,
et qu'ils ne seront heureux, que lorsque. la phi-
losophie 'se chargera du soin de 165’ conduire *.
Ainsi, renongant 2 son. projet, il résolut d'aug-
menter ses connoissances , ¢t-de les consacrer
2 notre instruction. Dans cette vue, il se ren-
dit a Mégare, en Italie, a Cyrene, en Egypte,
par-tout ou I'esprit. humain avoit fait des pro-

oS, % :
. Il avoit.environ 4o ans 3 quand il fit le
voyage de Sicile pour voir I'Etna *. Denys,
tyran de Syracuse désirade l'entretenir. La con-
versation roula sur le bonbeur, sur la justice,
sur. la véritable grandeur. I’laton_ayunt soute~
nu que rien n'est si liche et si malheureux

4 . epist. 7. t. 3. p. - 1ib. 1. c. T2.9. 81,
26.Plat oo 3 Plat. ibid. p. 324
2 Id. ib, Cicer. de finib. 4 Plut. in Dion. t. I.
lib. g. cap. 29. t. 2. p. 228. p. 959. Laert. 1, 3, §. 18.
“Laert. lib. 3. §. 6. Quintil ; :
G4
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qu'un prince injuste , Denys en colére Tui dite
Vous parlez comme tin radoteur. »Ft vous
scomme un tyran,”” répondit Platon. Cette ré-
ponse’ pensa f;i cofiter la vie. Denys ne lui
permit de s'embarquér’ sur wne galére qui re~
tournoit en Grece , quiapres avoir exisé du
commandant qu'il I¢ jetteroit 2 la mer, ou qu'il
s'en déferoit comme d'un Vil esclave. Il fut
vendu), racheté et ramené dans sa patrie. Quel=
que temps apres - le roi ‘de’ Syracuse, incapa-
ble de remords, mais jaloux de Pestime des
Grecs, lui écrivit; et Payant prié de Pépargner
dans ses discours , il n'en regut que cette ré-
ponse méprisante : » Je n'ai pas assez de loi=
»sir pour me souvénir ‘de’ Denys 1.2 :

A son retour, Platon se fit un genre de vie
dont il ne sest plus: écarté. Il a continué de
s'abstenir des affaires publiques , parce’ que, sui-
vant lui , nous ne pouvons plus étre conduits
au bien, ni par la persuasion , ni par'la for=
ce ?; mais il a recueilli les lomigres €parses
qaps les contrées qu'il avoit parcouruves; et con-
ciliant , autant qu'il est possible , les opinions
des philosophes  qni - 'avoient précédé, il ‘en
composa un systéme qu'il développa dans ses
€erits et dans ses conférences. Ses ouvrases sont
en forme de dialogue. Socrate en est le prin=
cipal interlocuteur; et I'on prétend qu'a la fa-
veur de ce nom, il accrédite les:idées qu'il

"I Laert, lib. 3. §. 16 2 Cicer. epist. ad famil.

et 21, L 1. epist, 9. t. 7.
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a concues on adoptées .

Son mérite lui a fait des epnemis; il sen
est attiré lui-méme en versant dans ses écrits
une ironié piquante contre plusieurs auteurs cé—
Tebres 2. Il est vrai qu'il la met sur le compte
de Soerate ; mais l'adresse avec laquelle il la
manie , et différens traits qu'on’ pourroit citer
de lui, prouvent quil avoit; du moins dans
sa jeunesse , assez de penchant a la satyre 3.
Cependant ses ennemis ne troublent point le
repos qu'entretiennent dans son coeur ses suc-
cés ou ses vertus. Il a des vertus en effet; les
unes, qu'il a reques de la nature; d'autres, qu'il
a eu la force d'acquérir. Il étoit né violent; il
est 2 présent le plus doux et le plus patient
des hommes #. L'amour de la. gloire ou de la
célébrité me paroit €tre sa premiere , on plu-
tot son unique passion. Je pense qu'il éprou-
ve cette jalousie dont il est si souvent l'ob-
jet 5. Difficile et réservé pour ceux qui gou-
rent la méme carritre que lui, ouvert et fa-
cile pour ceux qu'il y conduit lni-méme, il
a toujours vécu avec les autres disciples de So~
crate, dans la contrainte ou linimitié & ; avec
ses propres disciples, dans la confiance et la
familiarité , sans cesse attentif 2 leurs progres
ainsi qu'a leurs besoins , dirigeant sans foibles~

I Senec. epist. 6. Laert. p. I14. Plut. t. 2. p. To et

Lgienne 551. Athen, lib. 2. p. 59..
2 Athen. ). 11, p. 505. 5 Athen. L. 11. p. 506l
3 Athen. ibid, 6 Yaert L. 3. ¢34 ect.
4 Senec. de ird , 1lib. 3. : :
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se et sans rigidité leurs penchans vers des ob-
jets honnétes *, et les corrigeant par ses exem-
ples plutdt que par ses legons .

De leur coté ses disciples poussent le res—
pect jusqu'a I’hommage , et ladmiration jus-
quau fanatisme. Vous en verrez méme qui af-
fectent de tenir les épaules hautes et arron—

dies, pour avoir quelque ressemblance avec .

Ioi 3. Clest ainsi quen Ethiopie, lorsque le
souverain a quelque défaut de conformatien,
les courtisans prennent le parti de sestropiery
pour lti ressembler *. Voila les principaux
traits de sa vie et de son caractére. Vous se-
rez dans la suite en état de juger de sa doc-
trine , de son éloquence et de ses écarts.
Apollodore , en finissant , sapercut que je
regardois avec surprise une assez -jolie femme
qui s%toit glissée parmi les disciples de Pla-
ton. Il me dit: Elle s'appelle Lasthénie ; c’est
une courtisane de Mantin€e en Arcadie 5. L'a-
mour de la philosophie I'a conduite en ces lieux;
et I'on soupconne qu'elle y est retenue par I'a—
mour de Speusippe, neveu de Platon, qui est
assis aupres delle 6. Il me fit remarquer en
méme temps une jeune fille d’Arcadie , qui
sappeloit Axiothée , et qui, apres avoir lu un

I Plut. de sanit, tuend. 4 Diod. Sic. L. 3. p. 146.
t. 2. p. 135. § Laert. in Plat. lib: 3.
2 Plut. de adulat. t. 2. §. 26; in Speusip. 1. 4. §. 2.
Pp. 71. . Athen. lib. 7. p. 279
5 1Id.de aud. poet. t. 2. L 12. p. 546.

p. 26. et de adula. p. 53.
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dialogue de Plator, avoit tout quitté, jusqu’ aux
habillemens de son sexe, pour venir entendre
les lecons de ce philosophe *. Il me cita d'au-
tres femmes qui, 3 la faveur d'un pareil dé-
guisement, avolent donné le méme exemple 2.
Je lui demandai ensuite : Quel est ce jeune
homme maigre et sec que je vois aupres de
Platon ; qui grasseye, et qui a les yeux pe-
tits et pleins de feu 37 Cest, me dit-il, Aris—
tote de. Stagire, fils de Nicomaque, le méde-
¢in et 'ami d’Amyntas , roi de Macédoine 4.
Nicomaque laissa une fortune assez considéra—
ble 2 son fils 5, qui vint, il y a environ cing
ans, s'établir parmi nous. Il pouvoit aveir alors
17 2 18 ans®. Je ne connois personne qui ait
autant d'esprit et de application. Platon le dis—
tingue de ses autres disciples, et ne lui repro-
che que d'étre trop recherché dans ses habits 7.
Celuni' que vous voyez aupres d’Aristote, con-
tinua Apollodore , est Xénocrate de Chalcé-
doine. C'est un esprit lent et sans aménité,
Platon l'exhorte souvent i sacrifier anx Gri—
ces. 1l dit de lui et d'Aristote, que I'un a be-
soin de frein, et l'autre d'éperon %. Un jour

I Laert. in Plat, lib. 3.
cap. 46. Themist. orat. 23.
P 295.

2 Ménag. in Laert. p.155.

3 Laert, in Arist. lib. 5.
§. 1. Plut. de aud. poet.
t. 2. p. 26, y

4 Suid, in Nicom.

§ ZElian. var, bist. 1, 3.

C.

ap. 9.

6 Apoll, ap. Laert. L. g.
¢. 9. Dionys. Halic. epist.
ad Amm. t. 6. p. 728,

7 Laert.k 5. §. 1. Elian.
L'guucl 30
8 Id, in Xenocr. lib, 4.
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on vint dire 3 Platon que Xénocrate avoit mal

parlé de lui. Je ne le crois pas, répondit-il,

On insista ; il ne céda point. On offrit des preu-
ves. »Non, répliqua-t-il; il est impossible que
»je ne sois pas aimé de quelqu'un que jaime
»si tendrement .”

Comment nommez-vous, dis-je alors, cet'

avtre jeune homme qui paroit étre d'une san-
té si délicate, et qui remue les épavles par in-
tervalles 2? Cest Démosthene , me dit Apollo-
dore. Il est né dans une condition honnéte. Son
pere, quiil perdit a T'dge de 7 ans, occupoit
une ascez grande quantité d'esclaves 2 forger
des épées, et 2 faire des meubles de différen-
tes sortes 3. Il vient de gagner un proces con-
tre ses tuteurs qui vouloient le frustrer d'une
partie de son bien: il a-plaidé lui-méme sa cau-
se, quoiqu'il ait 2 peine 17 ans %. Ses cama-
rades, sans doute jaloux du ‘succes, lui don-
nent aujourd’hui le nom de. serpent 5, et lui
prodiguent d'autres épithetes déshonorantes, quiil
paroit s'attirer par la dureté qui perce dans son
caractere 6. Il veut se comsacrer au barreau;
et dans ce dessein , il fréquente I'école d'Tsée,
plutdt que celle d'Isocrate, parce que I'élo-
quence du premier lui paroit plus nerveuse que

1 Val. Max. L. 4. inex- p.893, etinOnefor. p.921.
tern. cap. I. 5 Suid.in Dem. Zschin.

2 Plut. X orat. vit.t. 2. in Tim. p. 280, et de fals.
P 844. leg. p. 410.

3 Demosth. in Aphob, 6 Plut X orat. vit. t. 2.
I.'p. 896. P 847. ;

4 Demosth. in Aphob. ! ¢
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celle du second. La nature lui 2 donné une veix
foible, une respiration embarrassée, une pronon-
ciation désagréable * ; mais elle I'a doué d'um
de ces caractéres fermes qui s'irritent par les
obstacles. §'il vient dans ce lieu ; c'est pour y
puiser a-la-fois des principes de philosophie,
et des lecons d'éloquence 2,

Le méme motif attire les trois éleves que
vous voyez aupres de Démosthéne. L'un s'ap-
pelle Eschine ; cest ce jeune homme si brillant
de santé 3: né dans une condition obscure , il
exerca dans son effance des fonctions assez vi-

des #; et comme sa voix est; belle et sonore,

on le fit ensuite monter sur le théitre ; o ce-
Eendant il:ne joua que.des rdles subalternes 5.

a des graces dans lesprit;, et-cultive la poé—
sie avec quelque succes 6. Le second sappelle
Hypéride 7, et le troisitme. Lycurgue. Ce der-

nier apgartient a l'une des, plus anciennes fa-

milles de la république ®.

Tous ceux qu’ Apollodore venoit de nommer,
se sont distingués dans la suite ; les uns par leur
€loquence , les autres par leur. conduite , pres~
gue tous par une haine constante pour la ser~

I Plut. Xorat, vit. t. 2. p. 323, etc. Id. de corona,
P 844. : p. 515 et 516.

2 Cicer. de orat. lib, 1. 5. Vit. Mschin. p. 41,
cap. 20. t. I. p. 149. Id.in  Plut. ibid.
Brut, ¢, 31t I. p. 363. Id. 6 schin. in Timarch.

orat, ¢. 4. p. 423. - p. 281.

3  Plut, X orat. vits t. 2. 7 Plut. ibid. p. 848, ,
P 840. 8 1Id, ibid. p. 841.

4 Demosth, de fuls.legat.
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vitnde. J'y vis aussi plusieurs étrangers , ‘qui
s'empressoient d'écouter les maximes de Platon
sur la justice “ev sur la liberté; mais qui, de
retour chez eux apres avoir montré des ver-
'tus , voulurent asservir leur patrie, ou Passep-
<virent en effet *: tyrans dautant plus dange-
reux, qu'on les aveit élevés dansila haine de
la tyrannie. ;

Quelquefois Platon lisoit ses ouvrages 2 sés
disciples %3 d'autres fois il leur proposoit une
question , leur' donnoit le tempst de la médi-
ter, et les accoutumoit a défnir avec exacti-
tude les idées qulils attachoient aux mots 3,
-C'étoit commuonément dans‘les llées de I'Aca-
-démie,; qu'il donnoit ses legons 4 car il re-
-gardoit la promenade -comme plas utile 2 I
“santé, que les” exercices violens du gymnase s,
Ses -anciens disciples , ses amis,. ses ennemis
méme venoient souvent l'entendre ; et d’autres
s’y rendoient attirés -par la beauté du lieu.

Jy vis arriver un homme agé d’environ 45
ans 6. Tl étoit sans ' souliers 7, 'sans tunique,

“avec une longue barbe, un baton a la main,
une besace sur I'épaule , et un manteau 8, sous
lequel il tenoit un cog envie et sans plumes.
Il le jeta au milieu de Passemblée , en di-

» X1 Athen. lib:11,.c: 15, 5 Plat. in -Phzd. t. 3.
p. 508. p- 227.

2 Laert.'1.'3: §. 37. 6 Laert, lib. 6. §. 76
3 Epicr. ap. Athen. l.2, et 79.
C: I8. p. 59. 7 Dion. Chrysost. orat.
4 Laert. inPlat. 1ib. 3. 6. p. 89. 3
S. 27. Alian, L 3. c. 18. §  Laert. ib. §. 22 et 23.
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sant : »'Voila Thomme de Platén . 1l dis—
parut aussi-tot. Platon sourit * ; ses disciples
murmurerent. Apollodore me dit: Platon avoit
défini I'homme, un animal 2 deux pieds sans
plumes ; Diogéne a voulu montrer que sa dé-
finition n'est: pas exacte. Jlavois- pris cet in~
connu , lui dis-je , pour un de ces mendians
importuns qu'on ne trouve que ‘parmi les na-
tions riches et policées. Il mendie en effet
quelquefois, me répondit-il ; mais: ce:n'est pas
toujours ‘par besoin. Comme ma  syrprise aug-
mentoit, il me dit: Allons nous asseoir sous
ce platane ; je' vous raconterai son histoire en
peu de mots, et je vous ferai connoitre quel-
ques Athéniens- célebres que je vois: dans les
allées voicines. Nous nous assimes en: face d'une
tour qui porte le nom de Timon le misanthro-
pe 2, et diune collie couverte de; verdure et
de maisons ; qui-s'appelle Colone ]
Vers le temps ot 'Platon ouvroit son école
a I'Académie; reprit Apollodore ;- Antisthene,
autre disciple de Socrate , établissoit Ja sienne
sur une colline placée de lautre cb1é de la
ville 5.'Ce. philesophe cherchoit , dans sa jen—
nesse, a se parer-des dehors: dune vertu séve-
re ; et ses intentions n’échappérent point 2 So-
crate,, qui lui dit' un jour < * Anthisténe , ja—~
pergois votre vanité a travers les trous de yo—

I ZLaert, ibid. §. 40. 4 Cicer. de fin, lib, A
2 Epicr, ap. Athem: L 2. ¢ I. t.2. p. 197,
3 Pausan. lib. 1. c. 30. S Laert.l. 6. §. 13,
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tre manteau %, Instruit par son ‘maitre que'le
bonheur consiste dans la vertu , il fit consiss
ter la vertu -dans le mépris d_es richesses et de
la volupté *; et pour accréditer ses maximes,
il parut en public, un biton a da main, une
besace sur les épaules » comme; un de ces Ir;e-
forrunés qui exposent leur Misere aux: passans. -
La singularité de ce spectacle lui attira des d:s{-
ciples, que son éloquem‘:e:4 fixa pendant quel=
que temps aupres de lui *. Mazs: les alestérth.‘s
-qu'il leur prescrivoit , le‘s élmgnercpt insensi=
blement; et cette désertion 1lms donna tant de

éootit, qu'il ferma son école 5. :
degg;:g"ege parut alors dans cette ville. 1i avoit
ét¢ banni- de Sinope sa patrie avee son pere
accusé d'avoir altéré la monnoic °. Apres beau_—
coup derésistance 7 ; Anthistine lni commu-

niqua ses Xrincipes , et ‘Diogene ne tarda pas

a les érendre. Anthisténe  cherchoit )21 corriger
<les passions ; Diogene voulut les dérruire. Le
sage , pour €tre heureux , devoit, selon luj,
se rencﬁ’e indépendant de la fortune , des hom-
mes, et de lui-méme;de la fortune, en bra-
vant ses faveurs et ses caprices; des hommes,
en secouant les préjugés, lf.-s jusages, et jus-
quaux lois, quand elles n'étolent: pas confor-
mes a ses lumicres ; de lui-méme , en travail-

L 65 8 €. T6. :
Il.:erlgmli 5§ 53 & Laert. lib. 6. §. 20,
Id. ibid. §. 13. : '? Id. ibid, §. 21. Alian.
Id. ibid. §. T4, ibid.
Alian. war. hist. 1, 10,
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lant 2 endurcir son corps contre Tes rigueurs
des saisons, et son ame contre Iattrait des plai-
sirs. 11 dit quelquefois : » Je suis pauvre ; er—
»rant, sans patrie , sans asyle, obligé de vivre
»au jour la journée ; mais J'oppose!le  courage
»2 la fortune, la nature aux lois, la raison aux
s3passions 1. _

De ces principes , dont les différentes con~
séquences peuvent conduire 3 la plus haute per-
fection, ou aux plus grands désordres *, ré-.
sulte le mépris des richesses, des-honneurs, de
Ia gloire , de 1a distinction des érats » des bien~
séances de la société ; des arts » des sciences,
de tous les agrémens de 1a vie 2. L’homme
dont Diogene sest formé le modile » et qu'il
cherche quelquefois une lanterne 3 1y ‘main 3,
cet homme' étranger 3 tout ce qui I'environne,
inaccessible 2 tout ‘ce ‘qui flatte les sens, qui
se dit citoyen' de Punivers , et qui- ne le sau-
roit Etre d); 52 ‘patrie’; cet homme seroit ayssi
malheureux qu'inutile dans les sociétés policées,
€t n'a pas méme existé avant legr naissance,
Diogene a cru en . apercevoir mne foible es—
quisse parmi les Spartiates. »Je n'ai vu, dit-il,
»des hommes nulle part ; mais J'ai ‘va des en-
wfans'a Lacédémone.” :

T Laert. lib. 6. cap. 38. Stofciens. Cicer. de orat,
Zlian. 1. 3. c. 29, LiciIintr Pe 295,

*  Antisthéne et Diogéne 2 Laert. lib, 6. 7§, 28,
ont €té les chefs de I"école 7L ,72 €t 73,
des Cyniques, et de cette 3 Id. ibid; §. 41,
dcole est sortie celle des

Tome 11, H
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Pour. refracer en lui—méme_ l'hommf donf
il a concu lidée, il sest soumis aux IP uién}-,
des épreﬁves, et sest affranchi des plus lége-
res contraintes. Vous le verrez -luttelr con;:e
la faim, lappaiser avec les alimens les p\usngrra:
siers ,.Ja contrariet dans les repas ou regx o
bondance , tendre qm?lq\‘:lefms la rrgz;n au gm};
sans ?, pendant. la noit scnfcru‘lc_r ns ;1;1 o
nean , sEXPOSEr aux INjures d_c 1 air_sous su% v
tique d'un temple 3 , se rogl_er en detc i
sable brilant , marcher en hiver pieds nus dans
la neige *, satisfaire a tous ses Jbesomsl e?_ pg;
blic et dans les lieux fréquentés par ia li€
peuple 5, affronter et S‘E"IP?OY‘C.CI.' aveic couraﬁg
le ridicule , linsulte et linjustice cmclluer 13
usages établis jusque dans les choses gs plo
indifférentes , et donner tous les jours des sc,;;:«
nes, qui , en excitant le mépris des gcnsl nsens S5
ne dévoilent que trop a leurs yeux les mo=
#ifs secrets qui I'animent. Je le yis un jour, pen=
dant une forte gelée, embra}sser a c'iemzln_u Ene
statue de bronze. Un' Lacédémonien lui l:;-
manda ' s'il -souffroit. Non , dit; le _Phllosop e,
Quel mérite avez-vous donc répliqua le Lan

‘ snien 57, i Ak
Cécgigggne a de la profondeur dans Iespnlt,
de la fermeté dans l'ame, gle _la gaieté dans de
caractere. 11 expose ses principes avec tant ¢e

: : 5. Id. ibid. §, 22 et 66.
%dael;gidg: 1276 §. 67, ZElian. var, hist. 1, 9. ¢ 1%

1d; ibid. §. 22:et 23. 6  Plut, in apopht I.ST
Id. ibid. §. 23 et 34  Pr233::
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clarté, et les 'développe -avec -tant de force,
quon a vu des étrangers’ I'écouter , et sur le
«champ :abandonner ‘tout-pour le suivre * Com-
e il se croit appelé 2 réformer les hommes,
il, n’a pour eux aucune espece de ménagement.
Son systéme le: porte:a déclamer contre les
vices et les abus; son caractére, & poursuivre
sans piti€ ceux qui les perpétuent: Il lance i
tous momens sur eux les traits de -la satire,
et ceux de lironie mille fois plus redoutables,
La liberté qui régne dans ses disconts, Ié rend
-agréable au peuple * On l'admet dans la’ bon-
¢ compagnie dont il modere P'ennui par des
wxeparties prompres ?, quelquefois: heurenses, et
tonjours fréquentes , parce qu'il ne se refuse rier,
Les jeunes gens le recherchent pour faire assaut
de phiisanteries avec Jui, et se vengent de sa
supriorité par des outrages #, qu’il supporte
avec une tranquillité qui les humilie. Je [ai
vu_souvent leur reprocher’ des expressions. et
des actions qui faisoient rougir la’ pudeur § ; ét

.-Je ne crois pas que lni-méme se soit livrd aux

~exces dont ses ennemis accusent . Sop in-
-décence est dans: les manieres plutor que dans
dles moeurs 7, De grands talens, de grandes ver-
tus, de grands efforts n'en feront qu'un hom-
me singulier; et je souscrirai- toujours au'jugc-

Laert. 1. 6. §. 75,
Id. ibid. §. 43. Plut.deStole.p. 1
ibi ; .p. Io
. }g gbld. §.t74.. Laert. ibid. §. 46 e569.44.
< 1du§. 33 et 41. 1 7 Bruck. . hist, philos,
Id. ibid, Iib. 6. §. 46, .t .I.p. 881, -2 gy
H2

47, 65, ete.
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ment de Platon, qui a dit de lni: »Clest So-
»crate en délire *.?

Dans ce moment nous vimes passer un hom~
me qui se promenoit lentement auprts de nous.
Il paroissoit 4gé d'environ 4o ans. Il avoit l'air
triste ‘et soucieux, la main dans son manteau *.
Quoique son extérieur fit trés-simple , Apol-
lodore sempressa de I'aborder avec un respect
mélé d'admiration et de sentiment; et reve—
nant Sasseoir aupres de moi: Cest Phocion,
me dit-il ; et ce nom doit 2 jamais réveil-
ler dans votre esprit I'idée de la probité mé-
me 3. Sa maissance est obscure %3 mais son ame
est infiniment €levée. 1l fréquenta de boone
beure I'Académie §; il y puisa les principes
sublimes qui depuis ont dirigé sa conduite, prin-
<ipes gravés dans son coeur, et aussi invaria-
bles que 1a justice et la vérité dont ils éma-
nent.

Au sortir de I'Académie, il servit sous Cha«
brias, dont il modéroit I'impétuosité , et qui lui
dut en grande partie la victoire de Naxos .
D'autres occasions ont ‘manifesté ses talens pour
la guerre. Pendant la paix il cultive un petit
champ 7, qui sufﬁmitg peine aux besoins de

¥ Eliam.var. hist. 1. 14. p. 1131
. , 4 /Elian. L 12. c. 43.

€ 33. .

2 Plut. in ‘Phoc. t.'1. S:Plat, in Phoc. t. I,
P- 743. P 743

3 Nep. in Phoc. c. 1. 6 Id. ibid. p. 744.
Zlian. L 3. c. 47. lib. 4 2 Nep. in Phoc. ¢. 1.
C. I6. Plut. de mus. L 2.
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Ihomme le plus modéré dans ses désirs, et
qui procure a Phocion un superflu, dont il
soulage les besoins des autres *. Il y vit avec
une épouse digne de son amour, parce qu'elle
I'est de son estime; il y vit content de son
sort,, mattachant 2 sa pauvreté ni honte, ni
vanité ; ne briguant point les emplois *, les
acceptant pour en remplir les devoirs. -
Vous ne le verrez jamais ni rire ni plen-
rer 3, quoiqu’il soit heureux et semsible; clest

; gue son ame est plus forte que la joie et la

ouleur. Ne soyez point effrayé du nuage som-
bre dont ses yeux paroissent obscurcis, Pho-
cion est facile , humain, indulgent pour nos
foiblesses. Il west amer et sévire que pour ceux
qui corrompent les meeurs par lears exemples,
ou qui perdent I'état par leurs conseils 4.

Je suis bien aise que le hasard ait rappro—
ché de vos yeux Diogene et Phocion. En les
comparant, vous trouverez que le premier ne
fait pas un sacrifice 3 la philosophie , sans le
pousser trop loin et sans en avertir le public,
tandis que le second ne montre ni ne cache
ses vertus. [J'irai plus loin, et je dirai qu'on
peut juger , au premier coup d'ceil, lequel de
ces deux hommes est le vrai philosophe. Le
manteau de Phocion est aussi grossier que ce-
lui de Diogene ; mais le manteau de Diogene

I Suid. in Pboc. apopht. t. 2. p. 187,
2 Plut. ibid. p. 745, 4 Plut. in Phoc. p. 743
* Id. ibid. p. 743. Id. ety46.

-
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est déchiré, et celui de Phocion ne Pest pas:

Apres Phocion venoient deux Athéniens,
dont Tun se faisoit remarquer par une taillé
majestucuse et une figure imposante *. Apollo-
dore me dit: Il est fils d'un cordonnier 2, et
gendre de Cotys, roi de Thrace 3. 1 sap-=
pelle Tphicrate. L'autre est fils de Conon, qui
fut un des plus grands hommes de ce siccle;
et' sappelle Timothée.

Tous deux placés 2 la téte de nos armées

ont maintenu pendant une longue suite d'années

Ia gloire de la république *; tous deux ont
su joindre les lumitres aux talens, les réflexions
a l'expérience , la ruse au .courage $. Iphicra-
te se distingua sur-tout par I'exacte discipline
qu'il introduisit parmi nos troupes , par la pru~
dence qui dirigeoit ses entreprises, par une dé-
fiance scrupuleuse qui le tenoit toujours en gar—
de contre I'ennemi ®. T dut beaucoup 2 sa
réputation 5 aussi disoit-il en marchant contre
fes barbarest » Je n’ai qu'une crainte, cest qu'ils
snaient pas entendu parler d'Iphicrate 7.7
Timothée est plus actif ®, plus patient, moins
habile peut-Ctre 2 former des projets , mais
plus constant et plus ferme quand il s'agit de
exécution.- Ses ennemis, pour ne pas recon-

I WNep. in Iphicr. c. 3. ¢ 9 et To. Xenoph. hist.
2 Plut. apopht. t. 2. p. Gr=zc. p. 589.

86N 6 Nep. in Iphic. c. I.
3 Nep. in Iphicr. ¢. 3.° Plut. apopht. t. 2. p, 187.
4 Id. in Timoth. c. 4. | 27 Plut, ibid.
5 Polyen,. strateg. L 3. 8. Nep. in Timoth. c. I.
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noitre som meérite , 'accuserent d'étre heurenx.
Ils le firent représenter endormi sous une ten-
te, la fortune planant an-dessus de sa téte, et
rassemblant auprés de lni des villes prises dans
un filet. Timothée vit le tableau, et dit plai-
samment : »Que ne ferois-je donc pas si jétois
aséveillé 11?

e~ Iphicrate a fait des changemens utiles' dans
les ‘armes de linfanterie ? ; Timothée a sou=
vent enrichi le trésor épuisé, des dépouilles en-
levées a I'ennemi: il est vrai qu'en méme temps
il s'est enrichi lni-méme 3. Le premier a ré-
tabli des sonverains sur leurs tromes #; le se~
cond a forcé les Lacédémoniens 2 nous ‘céder
Pempire de la mer S. Ils ont tous:deux le ta=
lent de la parole. L'éloquence d’Iphicrate est
pompeuse et vaine ; celle de Timothée plus

“simple et plus persuasive 7. Nous leur avons

éleyé des statues 8

» et nous les bannirons peut—
€tre un jour.

X Plut. in Syll. t. 1. p. S 1d. in Timoth. c. 2. :
454.1d. apopht. t. 2. p.187. 6 Plut, de rep. ger. t. 2«
Alian. 1. 13. ¢. 43. p- 813.

2 Nep. in Iphicr. ¢c. T. 7 ZEliam. L 3. c. 16.
Diod. Sic. l. 15. p. 360. 8 Nep. in Timoth, ¢. 2,

3 Nep. in Timoth. c. 1. Pausan, 1. I.¢C. 24,

4 Id. in Iph.c. 3.




